PTT

PIENTALOTEOLLISUUS

ALLMANNA AVTALSVILLKOR FOR KONSUMENTKOP OCH
MONTERING AV HUSPAKET OCH -ELEMENT

Granskade och godkanda av konsumentombudsmannen

Det har dokumentet &r en Overséttning av det ursprungliga dokumentet pa finska (*Talopakettien ja -elementtien kuluttajakauppaa
seka asennusta koskevat yleiset sopimusehdot”)

1 TILLAMPNINGSOMRADE

1.1

| avtal mellan naringsidkaren (séljaren/till-
verkaren) och konsumenten (kdparen)
gallande kdp och montering av huspaket
och -element (varan) foljs dessa avtalsuvill-
kor enligt nedanstaende innehall, om inte
annat avtalas skriftligen.

1.2

| tillagg till dessa avtalsvillkor tillampas
aven konsumentskyddslagen pa avtalet
mellan képaren och séljaren.

1.3

Pientaloteollisuus PTT:s medlemsféretag
har utéver detta kommit dverens om ge-
mensamma etiska verksamhetsprinciper.
Foéreningens medlemsforetag har bundit
sig till att folja dessa stadgar i sina husaf-
farer och husleveranser.

2 OFFERT

2.1

Séljarens skriftliga offert galler med bin-
dande verkan i en manad efter datering-
en, om ingen annan giltighetstid anges i
offerten.

2.2
Matt- och viktuppgifterna i offertdoku-
menten &r ungefarliga.

3 AVTAL

3.1

Ett bindande avtal uppstar d& koparen
och séljaren har undertecknat leverans-
avtalet eller nar bestéllningen har bekraf-
tats skriftligen.

3.2

Avtalsvillkoren har skrivits i leveransavta-
let eller i bestéllningsbekraftelsen och i bi-
lagorna till dessa.

3.3

Villkor som féréandrar och kompletterar
avtalet maste godkannas av bagge par-
ter. For att underlatta bevisning finns det
skal att bagge parter skriftligen bekréaftar
dessa villkor och den information som
overlamnas..

4 AVTALSDOKUMENTENS
GILTIGHETSORDNING

4.1

Avtalsdokumenten kompletterar varan-
dra. Om avtalsdokumenten &r inbdrdes
motstridiga foljs de enligt nedanstaende

giltighetsordning:

- leveransavtalet

— bestéllningsbekréftelsen

— bilagorna till leveransavtalet och be-
stéllningsbekréftelsen

— bestéllningen

— offerten

— anbudsbegéran

— dessa allménna avtalsvillkor

5 PRIS

5.1

Priset ar fast och baserar sig pa den av-
talade leveransomfattningen och -tiden.
Det inkluderar de vid ingdende av avtalet
gallande indirekta skatterna och avgifter-
na. | avtalet kan dock separat fastslas hu-
ruvida lagandringar och myndighetsbe-
slut om vilka kdnnedom redan funnits vid
ingdende av avtalet har beaktats i priset.
Det avtalade fasta priset kan efter att av-
talet ingatts andras pa de grunder som
framlaggs i punkterna 5.3, 5.4 och 5.8.

5.2

Séaljaren skall specificera dtminstone den
andel av priset som utgdrs av element-
monteringsarbetet. Specifikationen skall
skickas till kdparen inom 4 veckor efter
det att bindande avtal har ingétts.

5.3

Om parterna kommer Overens om and-
ringar i leverans- eller byggplanerna efter
att leveransavtalet undertecknats och
andringarna orsakar en andring av kost-
naderna har séljaren ratt att fa ersattning
av képaren for hojda kostnader. Likaledes
ar séljaren skyldig att ge kdparen gottgo-
relse som motsvarar minskade kostnader.

5.4

Séljaren har ratt att ensidigt hdja det avta-

lade priset om

— hoéjningen beror pa en sadan lagférand-
ring eller ett sddant myndighetsbeslut
som sdljaren inte skaligen kan férutsat-
tas ha beaktat nar avtalet uppgjordes,

- héjningen beror pa ett hinder for byg-
gande, elementmontering eller fér na-
gon annan tjanst som séljaren skall ut-
féra, och hindret befinner sig utanfor
séljarens kontroll och denne inte skali-
gen kan forutsattas ha beaktat hindret
d& avtalet uppgjordes och denne inte
heller skéligen skulle ha kunnat undvika
eller 6vervinna hindret,

— sdljarens prestation har skjutits upp pa
grund av orsak som beror pa kdparen
och prishojningen beror p& den kost-
nadsékning som av denna anledning
foérorsakats séljaren,

- hojningen beror pa oriktig information
som givits av képaren eller vars infor-
skaffande har legat pa& képarens ansvar.

5.5

| de fall som avses i de tre forsta under-
momenten i punkt 5.4 far prishojningsuvill-
koret inte dberopas efter att séljaren har
uppfyllt det ifrdgavarande aliggandet.

5.6

Om prishdjningen i fall som avses i de tva
férsta momenten i punkt 5.4 ar stérre an
5 procent av priset har kdparen ratt att
hava avtalet, utom i fall dar héjningen be-
ror pa breddning av skattebasen pa sa vis
att en tidigare skattefri prestation blir
skattepliktig. Om en hdjning som galler
monteringen i anslutning till elementleve-
ransen 6verstiger 15 procent av dess av-
talsenliga pris har képaren ratt att hava
avtalet fér monteringens del.

5.7
Koparen skall utan dréjsmal underrattas
om en prishdjning och dess grunder.

5.8

Om de skatter, skatteliknande avgifter el-
ler kostnader for séljaren som ingar i pri-
set sénks till f6ljd av en lagéndring eller
ett myndighetsbeslut efter att avtalet in-
gatts har kOparen ratt till motsvarande
prisséankning, om inte séljaren pavisar att
sankningen har beaktats redan i det ur-
sprungligen avtalade priset.

6 ERLAGGANDE AV
KOPESKILLINGEN

6.1

Kopeskillingen erlaggs mot faktura i en-
lighet med leveransavtalet eller bestall-
ningsbekraftelsen och den avtalade tids-
plan fér betalning som dér ingar.

6.2

Kdparen skall till séljaren erlagga en for-
skottsavgift (handpenning) som ar 3 pro-
cent av kdpeskillingen.

6.3

Om kopeskillingen erlaggs via bank eller
post anses den ha betalats den dag da
banken eller posten godkéanner képarens
betalningsuppdrag.

6.4

En uppskjutning av leveransen pa grund
av en orsak som beror pa kdparen paver-
kar i regel inte den avtalade tidsplanen for
betalningen.

6.5

Om koéparen inte erlagger kdpeskillingen
inom avtalad tid har saljaren, i fall bestall-
ningen inte annulleras eller avtalet havs,
ratt till en rantelagsenlig dréjsmalsranta
raknat fran forfallodagen.



6.6

Om koparen inte erlagger kdpeskillingen i
enlighet med tidsplanen for betalning har
sdljaren ratt att underlata att utféra den
aterstaende leveransen till dess att betal-
ningen skett. Képaren skall utan dréjsmal
informeras om avbrott i leveransen. Om
ett avbrott i leveransen skulle innebara
fara for halsa eller en betydande fara for
egendom skall séljaren dock utféra erfor-
derliga atgéarder for att avvarja faran. Sal-
jaren har ratt till ersattning for de extra
kostnader som foérorsakas av ett avbrott i
leveransen.

6.7

Koparen har ratt att utan drojsmalspéafolj-
der innehalla betalningen av képeskilling-
en i sddana situationer som avses i punk-
terna 11.2 och 16.7.

6.8

Erlaggandet av kdpeskillingen innebér
inte ett slutgiltigt godk&nnande av sélja-
rens prestation.

7 SAKERHETER

7.1

Séljaren skall till kdparen lamna en saker-
het som tryggar handpenningen och 6v-
riga avgifter som kdparen har erlagt i for-
skott. Denna sékerhet skall vara i kraft tills
vérdet av sdljarens prestation motsvarar
beloppet fér handpenningen eller fér 6v-
riga forskottsbetalningar.

7.2
Séljaren kan av kdparen krava en godtag-
bar sakerhet for att trygga sina fordringar.

8 HANDLINGAR

8.1

Alla de handlingar som séljaren Overlatit,
sasom ritningar samt monterings- och ar-
betsinstruktioner ar dennes egendom och
de ar avsedda for kdparens bruk i det
kommande byggprojekt som ar foremal
for avtalet. Koparen far inte utan saljarens
medgivande anvénda, reproducera, ko-
piera eller 6verldta dem eller Iamna upp-
lysningar om dem till tredje part.

8.2

Bagge parter svarar for riktigheten i pla-
nerna och handlingarna som de levererar
och i de uppgifter som ligger till grund for
dem. Séljaren kan dock inte aberopa sa-
dana fel i de planer och handlingar som
Overlamnats av koparen vilka séljaren i
egenskap av fackman i sin bransch borde
ha markt.

9 TRANSPORT AV VARAN,
AVLASTNING OCH LAGRING

9.1

Om inte annat avtalats skoter saljaren
transporterna och svarar for transport-
och lagringskostnaderna samt for dvriga
kostnader som varan foranleder fore
Overlatandet. Detta géller dock inte kost-
nader som fororsakats av att Gverlatelsen
férsenats pa grund av en av kdparen be-
roende orsak. Villkoren som géller tid-

punkten for 6verlatelsen finns forteckna-
de i punkt 12.

9.2

Séljaren skall skriftligen forse kdparen
med erforderliga anvisningar angaende
transporten, vagar pa byggarbetsplatsen,
avlastningsplats samt lagring och skydd
av varan. Koparen ar skyldig att folja de
givna anvisningarna.

10 PARTERNAS SKYLDIGHET
ATT MEDVERKA

10.1

Leveransen preciseras i de ritningar, ar-
betsbeskrivningar och skriftliga anvis-
ningar som Overlamnats till kdparen efter
att avtal har ingatts. Képaren skall bekan-
ta sig med dessa sa snart som mojligt ef-
ter att dokumenten mottagits och utan
férdréjning komma med eventuella an-
markningar till séljaren.

10.2

K&paren ansvarar for att anskaffa bygglov
och andra nédvandiga tillstand. Képaren
ar skyldig att meddela saljaren om sada-
na andringar i avtalet som férorsakas av
bygglovet eller leverera en kopia av bygg-
lovet till séljaren.

10.3

Séljaren skall innan monteringsarbetet in-
leds ge kdparen anvisningar om hur
byggarbetsplatsen skall iordningstallas.
Kdéparen ar skyldig att iordningsstélla
byggarbetsplatsen enligt séljarens anvis-
ningar fére den avtalade monteringstid-
punkten. Om képaren férsummar att géra
detta svarar denne for de féljder och
kostnader som férsummelsen vallar.

10.4

De ritningar, évriga dokument samt mon-
terings- och arbetsanvisningar som sélja-
ren har 6verlatit ar avsedda for fackman i
byggnadsbranschen. D& kdparen svarar
fér monteringen eller annat arbete som
enligt avtalet ankommer pa kdparen sva-
rar kdparen for att de ritningar och 6vriga
dokument som Gverlatits av séljaren lik-
som monterings- och arbetsanvisningar
som Overlatits av saljaren foljs noggrant
och att arbetena pa byggarbetsplatsen
aven i Ovrigt gors enligt god byggnads-
sed.

10.5

Parterna ar dven skyldiga att medverka till
att olagenheter och tilldggskostnader be-
gransas i sa stor utstrackning som mgjligt
samt att gemensamt férhandla om atgér-
der i samband med detta.

11 DROJSMAL VID LEVERANS

11.1

Om séljaren inom avtalad tid éverhuvud-
taget eller till ndgon del inte kan fullgéra
sin prestation, eller om kdparen inte kan
ta emot séljarens prestation vid avtalad
tidpunkt, eller om dréjsmal forefaller san-
nolikt skall den andra avtalsparten ome-
delbart underrattas om detta. Orsaken till
drojsmalet och den nya leveranstidpunk-
ten skall alltid meddelas skriftligen.

11.2

Om séljarens drojsmal ar orsak till att va-
ran inte Overlatits eller att monteringsar-
betet inte utforts vid den tidpunkt da ko-
peskillingen eller en del av denna enligt
avtalet forfaller till betalning har kdparen
ratt att innehalla betalningen tills saljaren
utfor den motsvarande prestationen. Om
prestationen endast delvis fordrojts far
koéparen dock inte innehélla betalningen
till de delar som uppenbart dverskrider de
ansprék som képaren har ratt till pa basis
av drojsmalet. Aven efter att prestationen
utforts har koparen réatt att innehalla en
sadan del av kdpeskillingen som behdvs
som sakerhet for ett erséttningsansprak
som grundar sig pa drojsmalet.

11.3

Om séljarens prestation fordréjs har ko-
paren alltid ratt till en standarderséttning,
utom i de fall dréjsmalet beror pa en sa-
dan force majeure som avses i punkt
11.7. Standarderséattningens belopp ar fér
varje paborjad drojsmalsvecka under den
forsta dréjsmalsmanaden 0,5 procent av
den del av priset som motsvarar den for-
drdjda prestationen och darefter for varje
paborjad dréjsmalsvecka 1 procent av
den motsvarande delen av priset.

11.4

Om dréjsmalet ifraga om Overlatelsen av
varan eller dess montering fordréjer mon-
teringen av andra redan levererade varor
beraknas standarderséattningen pa en sa-
dan del av priset som inkluderar ocksa
dessa varor och deras montering, i fall
monteringen ingar i séljarens skyldig-
heter.

11.5

Den maximala standardersattningen ar 10
procent av den del av priset som avses
i punkterna 11.3 och 11.4.

11.6

Kb6paren kan dock obehindrad av stan-
dardersattningen i enlighet med 9 kap.
11 § i konsumentskyddslagen kréva en
ersattning som motsvarar den pavisade
verkliga skadan.

11.7

Séljaren ar dock inte skyldig att erlagga
en standardersattning eller annat skade-
stand om séljaren pavisar att fordrojning-
en i att utfora av prestationen beror pa ett
hinder utanfér séljarens kontroll, vilket
denne inte skéligen kan forutsattas ha be-
aktat vid tidpunkten da& avtalet ingicks
och vars féljder séljaren inte heller skali-
gen kunde ha undvikit eller dvervunnit.
Om sdljaren inte ofordrojligen skriftligen
meddelar kdparen om att en sddan force
majeure uppstar kan saljaren inte abero-
pa denna som befrielsegrund.

11.8

Koparen far hava avtalet pa grund av
dréjsmal som beror pa saljaren om detta
asamkar koparen vasentlig olagenhet.
Om de element som &r foremal for avtalet
maste tillverkas eller skaffas sarskilt for
képaren enligt dennes anvisningar eller
6nskemal och siljaren inte utan vasentlig
forlust kan utnyttja varan pa annat satt far
kdparen inte héva avtalet om inte drgjs-
malet varat 6ver 60 dagar. Képaren far
anda hava avtalet redan innan dréjsmalet



har varat 6éver 60 dagar om denne skulle
raka i en orimlig situation genom att halla
sig till avtalet. Om den forsenade varan
utan svarighet kan erséattas av en motsva-
rande vara som kan anskaffas pa annat
hall har kdparen ratt att for denna varas
del hava avtalet om varan inte har levere-
rats inom en av kdparen forelagd skalig
tillaggsfrist. Om monteringsarbetet for-
drojs far kdparen hava avtalet for dess del
enligt de forutsattningar som anges i 8 kap.
9 § i konsumentskyddslagen.

11.9

Om koparen helt eller delvis haver avtalet
och den prestation som séljaren redan ut-
fort inte kan &terlamnas i vasentligen
oftéréandrad form eller utan att képaren ut-
sétts for vasentlig olagenhet har séljaren
ratt att f4 en erséttning for sin prestation
som motsvarar dess varde for kdparen.

11.10

Om koparen helt eller delvis haver avtalet
till de delar som inte fullgjorts har denne
ratt att av saljaren fa tillgang till sddana
ritningar och andra sérskilda anvisningar
eller uppgifter géllande byggnaden som
ar nodvandiga for att utfora de aterstaen-
de arbetena.

12 RISKANSVAR OCH OVER-
FORANDE AV AGANDERATT

12.1

Saljaren bar riskansvaret, dvs. risken for
att foremalet for kopet forstors, forsvinner
eller skadas av alla orsaker som &ar obero-
ende av kdparen fram till dess att sélja-
rens prestation har Overlatits i kdparens
besittning.

12.2

D4 séljaren svarar for transporten har va-
ran Overlatits da varan lastats av fran
transportmedlet pa byggarbetsplatsen el-
ler pa en annan éverenskommen plats om
inte annat avtalats (t.ex. i en leveransklau-
sul) om Gverlatelsetidpunkten pa grund av
leveransens sarskilda karaktar (vikt, form,
monteringssétt e.d.).

12.3

Om koparen enligt leveransavtalet svarar
for transporten av varan Gvergar riskans-
varet for varan pa koparen da varan for
kdparens rékning har lastats pa det trans-
portmedel som denne har skaffat.

12.4

Riskansvaret for monteringsarbetet 6ver-
gar pa kdparen nar monteringsarbetet har
slutforts.

12.5

For sadan forstorelse, forsvinnande eller
skada som av en av séljaren oberoende
orsak drabbat féremalet for kdpet efter
overlatelsen svarar koparen, som alltsa
oberoende av skadan maste erlagga ko-
peskillingen. Det ligger &ven pa kdparens
ansvar att svara for skydd och férsakring
av varan fran det att riskansvaret genom
Overlatelse 6vergatt pa koparen.

12.6
Aganderétten till en vara som annu inte
installerats eller monterats pa byggnads-

foremalet dvergar pa koparen forst da ko-
peskillingen inklusive eventuella réntor er-
lagts i sin helhet. Om det finns befogade
skal att tvivia pa képarens betalningsfor-
maga far séljaren neka till att installera el-
ler montera varan pa byggnadsféremalet.

13 VARANS OCH
MONTERINGSARBETETS
SKICK VID LEVERANS

13.1

Varan och monteringsarbetet skall till alla
delar motsvara avtalet och de uppgifter
som séljaren lamnat samt uppfylla kraven
i i Finland vid leveranstidpunkten gallande
lagar och férordningar samt myndighets-
bestammelser angdende bl.a. konstruk-
tion, utrustning, arbetarskydd och brand-
sékerhet. De skall &ven i 6vrigt motsvara
vad koéparen i allmanhet med fog kan for-
vanta sig. Varan skall vara andamalsenligt
férpackad och skyddad.

13.2

Séaljaren skall till koparen 6verlata erfor-
derliga anvisningar angaende férvaring,
montering, anvandning eller skétsel av
varan samt angdende sin leverans lamna
ovriga nddvandiga uppgifter som kopa-
ren med fog kan forvanta sig erhalla.

13.3

Om det ar typiskt for varan att finslipning,
justering eller byte i efterhand &r nédvan-
digt for att den skall bli fullt funktionsdug-
lig utgdr en brist som observerats fore
dessa atgarder inte ett fel i varan.

14 GRANSKNING AV
LEVERANSEN

141

Leveransen atfoljs av fraktsedel eller an-
nat transportdokument pa vilket képaren
kvitterar att varan har mottagits. Om det
utan att férpackningarna 6ppnas syns att
nagon vara saknas eller &r skadad skall
képaren gora en anteckning om detta i
transportdokumentet.

14.2

Koparen skall efter dverlatelsen granska
varan utgdende fran leveransforteckning-
en. Kdparen skall sarskilt granska en vara
vars férpackning har skadats. Képaren
behdéver inte 6ppna 6vriga férpackningar
for granskning av varan. Om kdparen for-
summar att utféra granskningen riskerar
han sin ratt och majlighet att fa felen och
bristerna avhjélpta.

14.3
Koparen skall meddela fel eller brister i le-
veransen enligt punkt 15.

14.4

Om montering ingdr i leveransen skall ko-
paren och saljaren gemensamt genomfo-
ra en sarskild inspektion vid mottagandet.
Den sker vid en tidpunkt som séljaren
meddelar, om inte kdparen kan visa att
tidpunkten dsamkar en oskalig olagenhet.

15 ANMALAN OM FEL

15.1

K6paren skall meddela séljaren eller den-
nes representant om fel eller brister inom
skalig tid, normalt inom 14 dagar efter att
felet eller bristen upptéckts eller borde ha
upptéckts av kdparen.

15.2

Om koparen vill aberopa annan néringsid-
kares felansvar enligt punkt 16.12 skall
koparen meddela ifragavarande narings-
idkare om felet eller bristen inom en skalig
tid fran det att felet upptackts eller borde
ha upptackts av kdparen och nédvandiga
uppgifter om naringsidkaren fanns till ko-
parens forfogande. Nagon separat anma-
lan behover dock inte géras om narings-
idkaren pa annat satt har fatt kannedom
om felanmalan.

15.3

Kdéparen kan dock obehindrad av punk-

terna 15.1 och 15.2 &beropa fel och brist

om

— séljaren eller en annan néringsidkare
som kravet riktas mot har handlat med
grov vardsléshet eller i strid mot tro och
heder,

- felet grundar sig pa att séljarens presta-
tion till sina egenskaper inte uppfyller
de krav som stéllts pa denne med stéd
av produktsakerhetslagen eller andra
stadgar eller bestdmmelser som utfar-
dats for skydd av héalsa eller egendom,

- felet grundar sig pa att saljarens presta-
tion i Avrigt medfor fara for hélsa eller
egendom.

16 ANSVAR FOR FEL OCH
BRISTER | LEVERANSEN

16.1
Séljaren svarar for fel eller brist som fun-
nits vid dverlatelsetidpunkten, aven om fe-
let eller bristen framkommer férst senare.
Felet antas ha funnits redan da riskans-
varet 6vergick (punkt 12 i villkoren) pa ko-
paren om det framkommer inom sex ma-
nader efter det att riskansvaret har dver-
gétt. Séljaren befrias fran detta antagan-
de genom att pavisa att felet har uppkom-
mit forst efter det att riskansvaret har
Gvergatt pa koparen eller om antagandet
stér emot felets eller varans karaktar.

16.2

Saljaren &r skyldig att pa egen bekostnad
avhjélpa felet i varan eller i séljarens mon-
teringsarbete eller byta ut den felaktiga
varan inom skalig tid fran det att felet
kommit till séljarens kdnnedom och salja-
ren getts tillfalle att avhjalpa felet eller ut-
fora bytet.

16.3

Om bradskande eller sma &tgarder for av-
hjalpande av fel kan parterna avtala munt-
ligen.

16.4
Varor och material som bytts ut tillhér sal-
jaren.

16.5
D4 koparen skéter monteringen eller an-
nan arbete som enligt avtalet tillkommer



k&paren, ansvarar séljaren inte fér en ska-

da som beror pa

— ett arbete som utférts felaktigt eller
i strid med anvisningarna,

- en andring som gjorts utan tillstand eller
medverkan fran saljaren,

- att arbetet har fortgatt trots det fel i
varan som upptéckts om detta vasentli-
gen forsvarar avhjalpande av felet,

— normalt slitage eller férsémring av varan
eller materialet som orsakas av anvand-
ning.

16.6

Den part som upptécker en skada skall
ofordrojligen vidta atgarder som kan an-
ses skaliga for att begrénsa skadan. Den
som férsummar detta far bara motsvaran-
de del av skadan. Skaliga kostnader for be-
grénsning av skadan skall alltid ersattas.

16.7

K&paren har pa basis av felet ratt att inne-
halla kopeskillingen. Koéparen far dock
inte innehalla ett belopp som uppenbarli-
gen overskrider de ansprak som kdparen
pa basis av felet har ratt till.

16.8

Om ett avhjalpande av felet inte blir aktu-
ellt eller om avhjélpandet inte sker inom
skalig tid fran det att koparen meddelat
om felet och s&ljaren har fatt erforderlig
mojlighet till att granska féremalet, far ko-
paren krava ett prisavdrag som motsvarar
felet.

16.9

Om felet &r vasentligt far kdparen hava
avtalet. Till den del som den av séljaren
redan utférda prestationen inte utan bety-
dande olagenhet kan aterlamnas har ko-
paren ratt att hava avtalet endast om ing-
en annan pafolid fran koparens sida kan
anses skalig.

16.10
Om koparen haver avtalet tillampas &ven
vad som sagts i punkterna 11.9 och
11.10.

16.11

K&paren har dessutom rétt till erséttning
for den skada som koparen lider pa grund
av felet.

16.12

Koparen har ratt att rikta sitt pa felet grun-
dade ansprak dven mot en naringsidkare
som i tidigare saljled dverlatit varan eller
det material som séljaren anvant for ater-
forsaljning eller som séljaren har anvant
som hjélp i att fullgéra avtalet, dock med
de begransningar som framgar av 5 kap.
31 § 2 mom., 8 kap. 34 § 2 mom. och 35
§ 2 mom. i konsumentskyddslagen.

17 ANNULLERING AV
BESTALLNINGEN
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Om koéparen annullerar bestallningen inn-
an varan Gverlatits eller innan montering-
en eller ndgon annan arbetsprestation
slutforts har saljaren ratt till skadestand
som definieras i 9 kap. 30 § och 8 kap. 30 §
i konsumentskyddslagen. Om inte annat
sarskilt pavisas om skadans omfattning
ar skadestandets st orlek densamma som
handpenningen, dvs. 3 procent av kdpe-
skillingen (standardersattning).

Om annulleringen géller enbart monte-
ringen och eventuell annan arbetspresta-
tion i samband med leveransen réknas
standardersattningsbeloppet dock pa pri-
set for det annullerade monteringsarbetet
och det dvriga arbetet. Saljaren har ratt
att fa betalning for redan utfort arbete.
Awvikelse fran standardersattningens be-
lopp kan ske om ndgondera parten sar-
skilt pavisar att den verkliga skada som
annulleringen medfért vasentligen skiljer
sig fran detta belopp.

17.2

Séaljaren har dock inte ratt till skadestand
om annulleringen av bestallningen beror
p& ett stadgande i lag, avbrott i den all-
manna trafiken eller penningtrafiken eller
ett motsvarande hinder som kdparen inte
skaligen kan undvika eller 6vervinna.

17.3

Om koparen drabbas av langvarig arbets-
|6shet, langvarig och allvarlig sjukdom,
képarens aktenskap uppléses eller ett
dodsfall intréaffar i képarens familj eller
denne drabbas av annan motsvarande
orsak, vilken vasentligen inverkar pa ko-
parens forutsattningar att halla sig till av-
talet och kdparen pa denna grund annul-
lerar de varuleveranser som &nnu ar
olverlatna har koparen ratt att krava
jamkning av den erséattning som skall er-
laggas till saljaren.

18 ANDRA AVTALSBROTT
FRAN KOPARENS SIDA

18.1

Séljaren far h&va avtalet pa grund av
koparens betalningsdréjsmal om avtals-
brottet ar vasentligt. Séljaren far inte hava
avtalet pa grund av kdparens betalnings-
drojsmal efter det att det forsenade betal-
ningen har erlagts.

18.2
Om koparen har fatt varan i sin besittning
far saljaren till denna del hava avtalet en-

dast om varan inte monterats eller instal-
lerats pa byggnadsforemalet eller om ko-
paren avvisar varan. Betraffande arbetet
far saljaren hava avtalet endast till den del
som arbetet annu inte utforts.

18.3

Om Overlatelsen av varan férdréjs av en
anledning som beror p& képaren har sal-
jaren ratt till ersattning av koparen for de
pa grund av fordréjningen noédvandiga
transport-, lagrings- eller skyddskostna-
derna samt férsékringskostnaderna.

18.4

Om monteringen hor till séljarens skyldig-
heter och den fordréjs pa grund av en av
kdparen beroende orsak har séljaren ratt
till en skalig ersattning foér den skada som
asamkats saljaren pa grund av att arbets-
kraften som reserverats for monteringen
inte har kunnat erbjudas ersattande arbe-
te.

18.5

Om leveransen av varan oskaligen for-
drojs pa grund av en orsak som beror pa
kdparen har séljaren ratt att hava avtalet.
Om monteringen hor till séljarens skyldig-
heter har séljaren till denna del motsva-
rande ratt att hava avtalet.

18.6

Nar séljaren haver avtalet av anledningar
som namns i punkterna 18.1 och 18.5 har
saljaren ratt till ett skadestand vars stor-
lek bestdms pa samma satt som i den si-
tuation som avses i punkt 17.

19 OVERFORING AV AVTAL

19.1

Ingendera part har ratt att utan den andra
partens medgivande 6verfora avtalet pa
tredje part.

20 MENINGSSKILJAKTIGHETER

20.1

Om meningsskiljaktigheter inte kan avgo-
ras genom férhandlingar parterna emel-
lan, i vilka t.ex. experter kan héras, kan
koparen fora arendet till konsumentklago-
namnden for behandling.

20.2

Om meningsskiljaktigheterna overfors till
domstol for att avgodras skall talan vackas
i allman underratt pa képarens hemort,
om inte kdparen vill vacka talan i allman
underratt pa séljarens hemort.
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